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EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 137/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2129] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2018/2014 z dnia 14 grudnia 2018 r.
zmieniającą załącznik I do decyzji 2010/221/UE w odniesieniu do wykazu obszarów w Irlandii wolnych od herpes
wirusa 1 μνar (OsHV-1 μVar) u ostryg (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/14 z dnia 3 stycznia 2019 r.
zmieniającą decyzję 2009/821/WE w odniesieniu do wykazów punktów kontroli granicznej i jednostek weteryna
ryjnych w systemie Traces (2).

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczącego spraw 
weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się w związku 
z tym do Liechtensteinu.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w części 1.2 w pkt 39 (decyzja Komisji 2009/821/WE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 D 0014: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2019/14 z dnia 3 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 3 z 7.1.2019, s. 3).”;

2. w części 4.2 w pkt 94 (decyzja Komisji 2010/221/UE) dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32018 D 2014: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2018/2014 z dnia 14 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 322 
z 18.12.2018, s. 55).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 2018/2014 i (UE) 2019/14 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opubli
kowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

(1) Dz.U. L 322 z 18.12.2018, s. 55.
(2) Dz.U. L 3 z 7.1.2019, s. 3.
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania * wszystkich notyfikacji prze
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 138/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2130] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/65 z dnia 14 stycznia 2019 r.
zmieniającą załączniki I i II do decyzji 2003/467/WE w odniesieniu do statusu oficjalnie wolnego od gruźlicy i sta
tusu oficjalnie wolnego od brucelozy oraz załącznik II do decyzji 93/52/EWG w odniesieniu do przyznania niektó
rym regionom Hiszpanii statusu oficjalnie wolnych od brucelozy (B. melitensis) (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/81 z dnia 17 stycznia 2019 r.
zmieniającą załącznik I do decyzji wykonawczej (UE) 2016/2008 dotyczącej środków kontroli w zakresie zdrowia 
zwierząt w odniesieniu do choroby guzowatej skóry bydła w niektórych państwach członkowskich (2).

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie żywych zwierząt z wyłączeniem ryb i zwierząt akwakultury. 
Prawodawstwa dotyczącego tych kwestii nie stosuje się do Islandii, jak określono w załączniku I do Porozumienia 
EOG rozdział I część wprowadzająca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Islandii.

(4) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczącego spraw 
weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się w związku 
z tym do Liechtensteinu.

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w części 1.2 w pkt 152 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32019 D 0081: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2019/81 z dnia 17 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 18 z 21.1.2019, 
s. 43).”;

2. w pkt 14 (decyzja Komisji 93/52/EWG) i pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467/WE) w części 4.2 dodaje się tiret w brzmie
niu:

„— 32019 D 0065: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2019/65 z dnia 14 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 13 z 16.1.2019, 
s. 8).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 2019/65 i (UE) 2019/81 w języku norweskim, które zostaną opublikowane w Suple
mencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

(1) Dz.U. L 13 z 16.1.2019, s. 8.
(2) Dz.U. L 18 z 21.1.2019, s. 43.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 10.11.2022 L 291/3  



Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania * wszystkich notyfikacji prze
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 139/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2131] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2018/1983 z dnia 26 października 
2018 r. zmieniającą załączniki I i II do decyzji 2003/467/WE w odniesieniu do uznania niektórych regionów 
Włoch za oficjalnie wolne od gruźlicy i oficjalnie wolne od brucelozy w odniesieniu do stad bydła (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie żywych zwierząt z wyłączeniem ryb i zwierząt akwakultury. 
Prawodawstwa dotyczącego tych kwestii nie stosuje się do Islandii, jak określono w załączniku I do Porozumienia 
EOG rozdział I część wprowadzająca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Islandii.

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczącego spraw 
weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale I część 4.2 pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467/WE) załącznika I do Porozumienia dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32018 D 1983: Decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2018/1983 z dnia 26 października 2018 r. (Dz.U. L 317 
z 14.12.2018, s. 22)”.

Artykuł 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1983 w języku norweskim, który zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 317 z 14.12.2018, s. 22.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 140/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2132] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/55 z dnia 10 stycznia 2019 r.
w sprawie sprostowania bułgarskiej i francuskiej wersji językowej decyzji 2004/558/WE wdrażającej dyrektywę 
Rady nr 64/432/EWG w sprawie dodatkowych gwarancji dla handlu wewnątrzwspólnotowego bydłem odnoszących 
się do zakaźnego zapalenia nosa i tchawicy bydła i zatwierdzenia programów zwalczania przedstawionych przez 
niektóre państwa członkowskie (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie żywych zwierząt z wyłączeniem ryb i zwierząt akwakultury. 
Prawodawstwa dotyczącego tych kwestii nie stosuje się do Islandii, jak określono w załączniku I do Porozumienia 
EOG rozdział I część wprowadzająca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Islandii.

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczącego spraw 
weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
w dostosowaniach sektorowych w załączniku I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale I część 4.2 pkt 80 (decyzja Komisji 2004/558/WE) w załączniku I do Porozumienia EOG dodaje się, co nastę
puje:

„- 32019 D 0055: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2019/55 z dnia 10 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 10 z 14.1.2019, 
s. 74).”.

Artykuł 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2019/55 w języku norweskim, który zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

(1) Dz.U. L 10 z 14.1.2019, s. 74.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 141/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2133] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2019/145 z dnia 30 stycznia 2019 r. w spra
wie sprostowania niderlandzkiej wersji językowej rozporządzenia (UE) nr 68/2013 w sprawie katalogu materiałów 
paszowych (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa dotyczącego pasz nie stosuje się do Liech
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfedera
cją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika 
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu.

(3) Należy w związku z tym odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale II pkt 51 (rozporządzenie Komisji (UE) nr 68/2013) załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się tiret 
w brzmieniu:

„— 32019 R 0145: rozporządzeniem Komisji (UE) 2019/145 z dnia 30 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 27 z 31.1.2019, 
s. 11).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (UE) 2019/145 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 27 z 31.1.2019, s. 11.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 142/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2134] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/111 z dnia 24 stycznia 
2019 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie wyciągu z szyszek chmielu (Humulus lupulus L. flos) jako dodatku 
paszowego dla prosiąt odsadzonych od maciory, tuczników oraz podrzędnych gatunków świń odsadzonych od 
maciory i przeznaczonych do tuczu (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144 z dnia 28 stycznia 
2019 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 
13094) jako dodatku paszowego dla kurcząt odchowywanych na kury nioski i podrzędnych gatunków drobiu rzeź
nego, odchowywanego na nioski lub utrzymywanego w celach hodowlanych (posiadacz zezwolenia Fertinagro Bio
tech S.L.). (2)

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa dotyczącego pasz nie stosuje się do Liech
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfedera
cją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika 
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG po pkt 283 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/49) wpro
wadza się punkty w brzmieniu:

„284. 32019 R 0111: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/111 z dnia 24 stycznia 2019 r. dotyczące zezwole
nia na stosowanie wyciągu z szyszek chmielu (Humulus lupulus L. flos) jako dodatku paszowego dla prosiąt odsadzo
nych od maciory, tuczników oraz podrzędnych gatunków świń odsadzonych od maciory i przeznaczonych do tuczu 
(Dz.U. L 23 z 25.1.2019, s. 14).

285. 32019 R 0144: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144 z dnia 28 stycznia 2019 r. dotyczące zezwole
nia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 13094) jako dodatku paszo
wego dla kurcząt odchowywanych na kury nioski i podrzędnych gatunków drobiu rzeźnego, odchowywanego na 
nioski lub utrzymywanego w celach hodowlanych (posiadacz zezwolenia Fertinagro Biotech S.L.) (Dz.U. L 27 
z 31.1.2019, s. 8).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2019/111 i 2019/144 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opu
blikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

(1) Dz.U. L 23 z 25.1.2019, s. 14.
(2) Dz.U. L 27 z 31.1.2019, s. 8.
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 143/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2135] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/454 z dnia 20 marca 
2019 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatów alfa-amylazy z Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus 
amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a także preparatu endo-1,4-beta-glukanazy 
z Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 jako dodatków do kiszonki dla wszystkich gatunków zwierząt (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje się do Liech
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfedera
cją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika 
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG po pkt 285 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144) 
dodaje się punkt w brzmieniu:

„286. 32019 R 0454: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/454 z dnia 20 marca 2019 r. dotyczące zezwole
nia na stosowanie preparatów alfa-amylazy z Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 
30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a także preparatu endo-1,4-beta-glukanazy z Trichoderma reesei ATCC 
PTA-10001 jako dodatków do kiszonki dla wszystkich gatunków zwierząt (Dz.U. L 79 z 21.3.2019, s. 4).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/454 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 79 z 21.3.2019, s. 4.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 144/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2136] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę wykonawczą Komisji (UE) 2019/114 z dnia 24 stycznia 
2019 r. zmieniającą dyrektywy 2003/90/WE i 2003/91/WE określające środki wykonawcze do celów art. 7 dyrek
tywy Rady 2002/53/WE i art. 7 dyrektywy Rady 2002/55/WE w odniesieniu do cech minimalnych objętych bada
niem oraz minimalnych warunków badania niektórych odmian gatunków roślin uprawnych i gatunków warzyw (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulującego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczącego spraw fito
sanitarnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostoso
waniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale III część 1 pkt 14 (dyrektywa Komisji 2003/90/WE) i pkt 15 (dyrektywa Komisji 2003/91/WE) załącznika I do 
Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 L 0114: dyrektywą wykonawczą Komisji (UE) 2019/114 z dnia 24 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 23 z 25.1.2019, 
s. 35).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy wykonawczej (UE) 2019/114 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suple
mencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 23 z 25.1.2019, s. 35.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 145/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2137] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2018/1519 z dnia 9 października 
2018 r. zmieniającą decyzję wykonawczą 2014/150/UE w sprawie organizacji tymczasowego doświadczenia prze
widującego pewne odstępstwa dotyczące obrotu populacjami pszenicy, jęczmienia, owsa i kukurydzy na podstawie 
dyrektywy Rady 66/402/EWG (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulującego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczącego spraw fito
sanitarnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostoso
waniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale III część 2 pkt 59 (decyzja wykonawcza Komisji 2014/150/UE) załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu:

„, zmieniona:

— 32018 D 1519: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2018/1519 z dnia 9 października 2018 r. (Dz.U. L 256 
z 12.10.2018, s. 65).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2018/1519 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suple
mencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 256 z 12.10.2018, s. 65.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 146/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2138] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/160 z dnia 24 stycznia 2019 r.
wprowadzającą tymczasowe odstępstwo od warunków wymaganych w odniesieniu do kwalifikowanego materiału 
siewnego, przewidzianych w dyrektywach Rady 66/401/EWG i 66/402/EWG (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulującego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczącego spraw fito
sanitarnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostoso
waniach sektorowych w załączniku I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale III część 2 załącznika I do Porozumienia EOG po pkt 61 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2242) wpro
wadza się punkt w brzmieniu:

„62. 32019 D 0160: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/160 z dnia 24 stycznia 2019 r. wprowadzająca tymczasowe 
odstępstwo od warunków wymaganych w odniesieniu do kwalifikowanego materiału siewnego, przewidzianych 
w dyrektywach Rady 66/401/EWG i 66/402/EWG (Dz.U. L 31 z 1.2.2019, s. 75).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2019/160 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemen
cie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

(1) Dz.U. L 31 z 1.2.2019, s. 75.
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 147/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) i załącznik II (Przepisy techniczne, 
normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2022/2139] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. zmienia
jące rozporządzenie (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriów mikrobiologicznych dotyczących środków spoży
wczych w odniesieniu do niektórych metod, kryterium bezpieczeństwa żywności dla Listeria monocytogenes w skiełko
wanych nasionach oraz kryterium higieny procesu i kryterium bezpieczeństwa żywności dla soków owocowych 
i warzywnych niepasteryzowanych (gotowych do spożycia) (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych i środków spożywczych. Prawodaw
stwa dotyczącego spraw weterynaryjnych i środków spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozsze
rzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczą
cej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I i we wprowadzeniu 
do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki I i II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale I część 6.2 pkt 52 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 2073/2005) załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0229: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. (Dz.U. L 37 
z 8.2.2019, s. 106).”.

Artykuł 2

W rozdziale XII pkt 54zzzj (rozporządzenie Komisji (WE) nr 2073/2005) załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0229: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. (Dz.U. L 37 
z 8.2.2019, s. 106).”.

Artykuł 3

Tekst rozporządzenia (UE) 2019/229 w językach islandzkim i norweskim, który zostanie opublikowany w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

(1) Dz.U. L 37 z 8.2.2019, s. 106.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Artykuł 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 148/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2140] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/39 z dnia 10 stycznia 
2019 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiające szczegółowe zasady wykonania rozporzą
dzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przywozu produktów ekologicznych z krajów 
trzecich (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono we wpro
wadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XII pkt 54bb (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1235/2008) załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się tiret 
w brzmieniu:

„- 32019 R 0039: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/39 z dnia 10 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 9 
z 11.1.2019, s. 106).”.

Artykuł 2

Tekst rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/39 w językach islandzkim i norweskim, który zostanie opublikowany 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 9 z 11.1.2019, s. 106.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 149/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2141] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia 
2018 r. zezwalające na wprowadzenie na rynek obłuszczonych ziaren Digitaria exilis jako tradycyjnej żywności 
z państwa trzeciego zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniające 
rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia 
2018 r. zezwalające na wprowadzenie na rynek syropu z Sorghum bicolor (L.) Moench jako tradycyjnej żywności 
z państwa trzeciego zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniające 
rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (2).

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono we wpro
wadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XII załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 124b (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470) dodaje się tirety w brzmieniu:

„- 32018 R 2016: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 323 
z 19.12.2018, s. 1),

- 32018 R 2017: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 323 
z 19.12.2018, s. 4).”;

2. po pkt 157 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/110) wprowadza się punkty w brzmieniu:

„158. 32018 R 2016: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia 2018 r. zezwalające na 
wprowadzenie na rynek obłuszczonych ziaren Digitaria exilis jako tradycyjnej żywności z państwa trzeciego 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniające rozporządzenie 
wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (Dz.U. L 323 z 19.12.2018, s. 1),

159. 32018 R 2017: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia 2018 r. zezwalające na 
wprowadzenie na rynek syropu z Sorghum bicolor (L.) Moench jako tradycyjnej żywności z państwa trzeciego 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniające rozporządzenie 
wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (Dz.U. L 323 z 19.12.2018, s. 4).”.

(1) Dz.U. L 323 z 19.12.2018, s. 1.
(2) Dz.U. L 323 z 19.12.2018, s. 4.
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Artykuł 2

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2018/2016 i (UE) 2018/2017 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 150/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2142] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2019/343 z dnia 28 lutego 2019 r. przewi
dujące odstępstwa od art. 1 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 
oświadczeń żywieniowych i zdrowotnych dotyczących żywności w odniesieniu do stosowania niektórych określeń 
o charakterze rodzajowym (1).

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono we wpro
wadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechten
steinu.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XII załącznika II do Porozumienia EOG po pkt 159 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017) 
wprowadza się punkt w brzmieniu:

„160. 32019 R 0343: rozporządzenie Komisji (UE) 2019/343 z dnia 28 lutego 2019 r. przewidujące odstępstwa od art. 1 
ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie oświadczeń żywieniowych 
i zdrowotnych dotyczących żywności w odniesieniu do stosowania niektórych określeń o charakterze rodzajowym 
(Dz.U. L 62 z 1.3.2019, s. 1).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (UE) 2019/343 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 62 z 1.3.2019, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 151/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2143] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2018/729 z dnia 26 lutego 
2018 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporządzenie Rady 
(WE) nr 111/2005 w odniesieniu do włączenia niektórych prekursorów narkotyków do wykazu substancji sklasyfi
kowanych (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XIII pkt 15x (rozporządzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika II do Porozu
mienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32018 R 0729: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2018/729 z dnia 26 lutego 2018 r. (Dz.U. L 123 
z 18.5.2018, s. 4).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2018/729 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 123 z 18.5.2018, s. 4.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 152/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2144] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/227 z dnia 28 listopada 
2018 r. zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) nr 1062/2014 w odniesieniu do niektórych kombinacji sub
stancji czynnych/grup produktowych, w przypadku których właściwy organ Zjednoczonego Królestwa został 
wyznaczony jako właściwy organ oceniający (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XV pkt 12nza (rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014) w załączniku II do Porozumienia 
EOG dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0227: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/227 z dnia 28 listopada 2018 r. (Dz.U. L 37 
z 8.2.2019, s. 1).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/227 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 37 z 8.2.2019, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 153/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2145] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/169 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu w ceramicznych die
lektrycznych elementach niektórych kondensatorów (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/170 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu w materiałach cera
micznych stanowiących izolację niektórych kondensatorów PZT (2).

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/171 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo–technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania kadmu i jego związków 
w stykach elektrycznych (3).

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/172 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu w stopach lutowni
czych służących do zakończenia trwałego połączenia elektrycznego pomiędzy urządzeniem półprzewodnikowym 
a nośnikiem w ramach obwodów scalonych typu flip-chip (4).

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/173 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu i kadmu w farbach 
drukarskich do nakładania emalii na szkło (5).

(6) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/174 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu związanego w szkle 
kryształowym, jak określono w dyrektywie 69/493/EWG (6).

(7) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/175 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo–technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania tlenku ołowiu w uszczelnie
niu wykonanym ze szkliwa stosowanym do produkcji zespołów okien dla niektórych tub laserów (7).

(1) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 5.
(2) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 8.
(3) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 11.
(4) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 14.
(5) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 17.
(6) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 20.
(7) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 23.
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(8) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/176 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku zastosowania ołowiu w warstwie powleka
jącej niektórych diod (8).

(9) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/177 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia dla ołowiu jako aktywatora w proszku fluorescencyjnym 
w lampach wyładowczych zawierających luminofory (9).

(10) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę delegowaną Komisji (UE) 2019/178 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniającą, w celu dostosowania do postępu naukowo-technicznego, załącznik III do dyrektywy Parlamentu Euro
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wyłączenia w przypadku stosowania ołowiu w łożyskach i tulejach 
stosowanych w niektórych niedrogowych urządzeniach do użytku profesjonalnego (10).

(11) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XV pkt 12q (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE) załącznika II do Porozumienia EOG 
dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 L 0169: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/169 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 5),

- 32019 L 0170: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/170 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 8),

- 32019 L 0171: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/171 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 11),

- 32019 L 0172: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/172 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 14),

- 32019 L 0173: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/173 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 17),

- 32019 L 0174: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/174 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 20),

- 32019 L 0175: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/175 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 23),

- 32019 L 0176: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/176 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 26),

- 32019 L 0177: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/177 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 29),

- 32019 L 0178: dyrektywą delegowaną Komisji (UE) 2019/178 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019, 
s. 32).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektyw delegowanych (UE) 2019/169, (UE) 2019/170, (UE) 2019/171, (UE) 2019/172, (UE) 2019/173, (UE) 
2019/174, (UE) 2019/175, (UE) 2019/176, (UE) 2019/177 i (UE) 2019/178 w językach islandzkim i norweskim, które 
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

(8) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 26.
(9) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 29.
(10) Dz.U. L 33 z 5.2.2019, s. 32.
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 154/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2146] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2018/1251 z dnia 18 września 2018 r.
w sprawie niezatwierdzenia empentryny jako istniejącej substancji czynnej do stosowania w produktach biobój
czych należących do grupy produktowej 18 (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XV załącznika II do Porozumienia EOG po pkt 12zzzzzv (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1985) 
wprowadza się punkt w brzmieniu:

„12zzzzzw. 32018 D 1251: Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1251 z dnia 18 września 2018 r. w sprawie niezat
wierdzenia empentryny jako istniejącej substancji czynnej do stosowania w produktach biobójczych należą
cych do grupy produktowej 18 (Dz.U. L 235 z 19.9.2018, s. 24).”.

Artykuł 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1251 w językach islandzkim i norweskim, który zostanie opublikowany w Suple
mencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 235 z 19.9.2018, s. 24.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOGnr 155/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2147] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia 
2018 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych związki miedzi, jako substancji kwalifikujących 
się do zastąpienia, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym 
wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykona
wczego Komisji (UE) nr 540/2011 (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XV załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 13a (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011) dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32018 R 1981: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 317 
z 14.12.2018, s. 16).”.

2. po pkt 13zzzzzzzzzn (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1865) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„13zzzzzzzzzo. 32018 R 1981: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia 2018 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych związki miedzi, jako substancji kwalifikują
cych się do zastąpienia, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany 
załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 317 z 14.12.2018, 
s. 16).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1981 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 317 z 14.12.2018, s. 16.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOGnr 156/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2148] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2018/1984 z dnia 13 grudnia 2018 r.
w sprawie zatwierdzenia systemu „KZR INiG” w odniesieniu do wykazania zgodności z kryteriami zrównoważonego 
rozwoju zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XVII załącznika II do Porozumienia EOG, po pkt 6ax (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/2317) dodaje 
się punkt w brzmieniu:

„6ay. 32018 D 1984: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1984 z dnia 13 grudnia 2018 r. w sprawie zatwierdzenia 
systemu „KZR INiG” w odniesieniu do wykazania zgodności z kryteriami zrównoważonego rozwoju zgodnie z dyrek
tywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE (Dz.U. L 317 z 14.12.2018, s. 25).”.

Artykuł 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1984 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemen
cie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 317 z 14.12.2018, s. 25.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 157/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2149] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2019/142 z dnia 29 stycznia 2019 r.
w sprawie zatwierdzenia systemu „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” w odniesieniu do wykazania 
spełnienia kryteriów zrównoważonego rozwoju zgodnie z dyrektywą 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 
oraz dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XVII po pkt 6ay (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1984) w załączniku II do Porozumienia EOG dodaje 
się punkt w brzmieniu:

„6az. 32019 D 0142: Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/142 z dnia 29 stycznia 2019 r. w sprawie zatwierdzenia 
systemu „U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” w odniesieniu do wykazania spełnienia kryteriów zrówno
ważonego rozwoju zgodnie z dyrektywą 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz dyrektywą Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2009/28/WE (Dz.U. L 26 z 30.1.2019, s. 10)”.

Artykuł 2

Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2019/142 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemen
cie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 26 z 30.1.2019, s. 10.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 158/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2150] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/320 z dnia 12 grudnia 
2018 r. uzupełniające dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE w odniesieniu do stosowania zasad
niczych wymagań, o których mowa w art. 3 ust. 3 lit. g) tej dyrektywy, w celu zapewnienia możliwości ustalenia 
lokalizacji osób dokonujących zgłoszeń alarmowych za pomocą urządzeń przenośnych (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XVIII załącznika II do Porozumienia EOG po pkt 4zzs (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1354) 
dodaje się punkt w brzmieniu:

„4zzt. 32019 R 0320: Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/320 z dnia 12 grudnia 2018 r. uzupełniające 
dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE w odniesieniu do stosowania zasadniczych wymagań, 
o których mowa w art. 3 ust. 3 lit. g) tej dyrektywy, w celu zapewnienia możliwości ustalenia lokalizacji osób doko
nujących zgłoszeń alarmowych za pomocą urządzeń przenośnych (Dz.U. L 55 z 25.2.2019, s. 1)”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/320 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 55 z 25.2.2019, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 159/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2022/2151] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę Komisji (UE) 2019/514 z dnia 14 marca 2019 r. zmieniającą 
dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE w odniesieniu do wykazu produktów związanych 
z obronnością (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XIX pkt 3q (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE) załącznika II do Porozumienia EOG 
dodaje się tiret w brzmieniu:

„– 32019 L 0514: dyrektywą Komisji (UE) 2019/514 z dnia 14 marca 2019 r. (Dz.U. L 89 z 29.3.2019, s. 1).”.

Artykuł 2

Tekst dyrektywy (UE) 2019/514 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 89 z 29.3.2019, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 160/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz załącznik XX 
(Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2152] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 
16 kwietnia 2014 r. w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych i uchylenia rozporządzenia (WE) 
nr 842/2006 (1).

(2) Rozporządzenie (UE) nr 517/2014 uchyla rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 842/2006 (2), 
które jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach tego Poro
zumienia.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki II i XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XVII załącznika II do Porozumienia EOG pkt 9b (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 842/2006) otrzymuje brzmienie:

„32014 R 0517: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie 
fluorowanych gazów cieplarnianych i uchylenia rozporządzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 195).

Do celów niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostoso
wań:

a) w art. 4 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »do dnia 31 grudnia 2016 r.« odczytuje się jako »w terminie jed
nego roku od daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

b) w art. 5 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje się jako »po upływie roku 
od daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

c) w art. 12 ust. 3 lit. c), w odniesieniu do państw EFTA, słowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje się jako »po roku od 
daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

d) art. 14–19 oraz art. 25 ust. 2 nie mają zastosowania.”.

Artykuł 2

W załączniku XX do Porozumienia EOG pkt 21aq (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 842/2006) 
otrzymuje brzmienie:

„32014 R 0517: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie 
fluorowanych gazów cieplarnianych i uchylenia rozporządzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 195).

(1) Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 195.
(2) Dz.U. L 161 z 14.6.2006, s. 1.
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Do celów niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostoso
wań:

a) w art. 4 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »do dnia 31 grudnia 2016 r.« odczytuje się jako »w terminie jed
nego roku od daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

b) w art. 5 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje się jako »po upływie roku 
od daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

c) w art. 12 ust. 3 lit. c), w odniesieniu do państw EFTA, słowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje się jako »po roku od 
daty wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

d) art. 14–19 oraz art. 25 ust. 2 nie mają zastosowania.”.

Artykuł 3

Teksty rozporządzenia (UE) nr 517/2014 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 161/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz załącznik XX 
(Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2153] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada 
2015 r. określające, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę powia
damiania o programach szkoleń i certyfikacji państw członkowskich (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada 
2015 r. ustanawiające, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne 
wymagania i warunki dotyczące wzajemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych dokonujących instalacji, serwi
sowania, konserwacji, napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierających fluorowane gazy cieplarniane 
bądź dokonujących odzysku fluorowanych gazów cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych (2).

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada 
2015 r. ustanawiające, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne 
wymagania i warunki wzajemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urzą
dzeń chłodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepła oraz agregatów chłodniczych samochodów ciężarowych i przy
czep chłodni, zawierających fluorowane gazy cieplarniane, a także certyfikacji przedsiębiorstw w odniesieniu do sta
cjonarnych urządzeń chłodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepła zawierających fluorowane gazy cieplarniane (3).

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada 
2015 r. ustanawiające, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę ety
kiet dla produktów i urządzeń zawierających fluorowane gazy cieplarniane (4).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 uchyla rozporządzenie Komisji (WE) nr 308/2008 (5), które 
jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia 
EOG.

(6) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 uchyla rozporządzenie Komisji (WE) nr 305/2008 (6), które 
jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia 
EOG.

(7) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 uchyla rozporządzenie Komisji (WE) nr 303/2008 (7), które 
jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia 
EOG.

(8) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 uchyla rozporządzenie Komisji (WE) nr 1494/2007 (8), które 
jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia 
EOG.

(9) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki II i XX do Porozumienia EOG,

(1) Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 14.
(2) Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 22.
(3) Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 28.
(4) Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 39.
(5) Dz.U. L 92 z 3.4.2008, s. 28.
(6) Dz.U. L 92 z 3.4.2008, s. 17.
(7) Dz.U. L 92 z 3.4.2008, s. 3.
(8) Dz.U. L 332 z 18.12.2007, s. 25.
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W rozdziale XVII załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. tekst w pkt 9ba (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1494/2007) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2068: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę etykiet dla produktów i urzą
dzeń zawierających fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 39).”;

2. tekst w pkt 9bd (rozporządzenie Komisji (WE) nr 303/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2067: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki wza
jemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urządzeń chłodniczych, klimatyzacyj
nych i pomp ciepła oraz agregatów chłodniczych samochodów ciężarowych i przyczep chłodni, zawierających fluoro
wane gazy cieplarniane, a także certyfikacji przedsiębiorstw w odniesieniu do stacjonarnych urządzeń chłodniczych, 
klimatyzacyjnych i pomp ciepła zawierających fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 28).”;

3. tekst w pkt 9bf (rozporządzenie Komisji (WE) nr 305/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2066: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki 
dotyczące wzajemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych dokonujących instalacji, serwisowania, konserwacji, 
napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierających fluorowane gazy cieplarniane bądź dokonujących odzy
sku fluorowanych gazów cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, 
s. 22).”;

4. tekst w pkt 9bi (rozporządzenie Komisji (WE) nr 308/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2065: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada 2015 r. określające, zgod
nie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę powiadamiania o programach szko
leń i certyfikacji państw członkowskich (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 14).”.

Artykuł 2

W załączniku XX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. tekst w pkt 21aqa (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1494/2007) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2068: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę etykiet dla produktów i urzą
dzeń zawierających fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 39).”;

2. tekst w pkt 21aqd (rozporządzenie Komisji (WE) nr 303/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2067: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki wza
jemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urządzeń chłodniczych, klimatyzacyj
nych i pomp ciepła oraz agregatów chłodniczych samochodów ciężarowych i przyczep chłodni, zawierających fluoro
wane gazy cieplarniane, a także certyfikacji przedsiębiorstw w odniesieniu do stacjonarnych urządzeń chłodniczych, 
klimatyzacyjnych i pomp ciepła zawierających fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 28).”;
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3. tekst w pkt 21aqf (rozporządzenie Komisji (WE) nr 305/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2066: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiające, 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki 
dotyczące wzajemnego uznawania certyfikacji osób fizycznych dokonujących instalacji, serwisowania, konserwacji, 
napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierających fluorowane gazy cieplarniane bądź dokonujących odzy
sku fluorowanych gazów cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, 
s. 22).”;

4. tekst w pkt 21aqi (rozporządzenie Komisji (WE) nr 308/2008) otrzymuje brzmienie:

„32015 R 2065: Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada 2015 r. określające, zgod
nie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, formę powiadamiania o programach szko
leń i certyfikacji państw członkowskich (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 14).”.

Artykuł 3

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2015/2065, (UE) 2015/2066, (UE) 2015/2067 i (UE) 2015/2068 w językach 
islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są 
autentyczne.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem otrzymania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG * lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG 
nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. (9), w zależności od tego, która z tych dat jest późniejsza.

Artykuł 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
(9) Dz.U. L 291…
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 162/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik VI (Zabezpieczenie społeczne) do Porozumienia EOG [2022/2154] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję nr E5 z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie praktycznych porozu
mień dotyczących okresu przejściowego dla wymiany danych drogą elektroniczną, o której mowa w art. 4 rozporzą
dzenia (WE) nr 987/2009 (1).

(2) Decyzja nr E5 zastępuje decyzję nr E1 (2), która jest uwzględniona w Porozumieniu i którą w związku z powyższym 
należy uchylić w ramach Porozumienia EOG.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik VI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku VI do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. po pkt 3.E4 (decyzja nr E4) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„3E5.32017 D 0719(01): Decyzja nr E5 z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie praktycznych porozumień dotyczących 
okresu przejściowego dla wymiany danych drogą elektroniczną, o której mowa w art. 4 rozporządzenia (WE) 
nr 987/2009 (Dz.U. C 233 z 19.7.2017, s. 3).”;

2. skreśla się tekst pkt 3.E1 (decyzja nr E1 z dnia 12 czerwca 2009 r.).

Artykuł 2

Tekst decyzji (UE) nr E5 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dzien
nika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. C 233 z 19.7.2017, s. 3.
(2) Dz.U. C 106 z 24.4.2010, s. 9.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 163/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik IX (Usługi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2155] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1542 z dnia 8 czerwca 
2017 r. zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2015/35 w zakresie obliczania regulacyjnych wymogów kapi
tałowych w odniesieniu do określonych kategorii aktywów (przedsiębiorstwa infrastrukturalne) posiadanych przez 
zakłady ubezpieczeń i zakłady reasekuracji (1), sprostowane w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24.

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2189 z dnia 24 listopada 
2017 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 ustanawiającego wyko
nawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzorów formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom 
nadzoru zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2).

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2190 z dnia 24 listopada 
2017 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/2452 ustanawiającego wyko
nawcze standardy techniczne w odniesieniu do procedur, formatów i wzorów formularzy dotyczących sprawozda
nia na temat wypłacalności i kondycji finansowej zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 
2009/138/WE (3).

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku IX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 1b (rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2015/35) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32017 R 1542: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1542 z dnia 8 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 236 
z 14.9.2017, s. 14), sprostowanym w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24.”;

2. w pkt 1p (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32017 R 2189: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2189 z dnia 24 listopada 2017 r.
(Dz.U. L 310 z 25.11.2017, s. 3).”;

3. w pkt 1r (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2452) dodaje się, co następuje:

„, zmienione:

— 32017 R 2190: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2190 z dnia 24 listopada 2017 r. (Dz.U. L 310 
z 25.11.2017, s. 30).”.

(1) Dz.U. L 236 z 14.9.2017, s. 14.
(2) Dz.U. L 310 z 25.11.2017, s. 3.
(3) Dz.U. L 310 z 25.11.2017, s. 30.
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Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/1542, sprostowanego w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24, oraz rozporzą
dzeń wykonawczych (UE) 2017/2189 i (UE) 2017/2190 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG 
nr 62/2018 z dnia 23 marca 2018 r. (4), w zależności od tego, która z tych dat jest późniejsza.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
(4) Dz.U. L 26 z 30.1.2020, s. 50.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 10.11.2022 L 291/47  



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 164/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik IX (Usługi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2156] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1843 z dnia 23 listopada 
2018 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2015/2452 w odniesieniu do zakresu stosowania wzoru for
mularza na potrzeby ujawniania informacji dotyczących składek, odszkodowań i świadczeń oraz kosztów według 
krajów (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1844 z dnia 23 listopada 
2018 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 ustanawiającego wyko
nawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzorów formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom 
nadzoru zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2).

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku IX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 1p (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32018 R 1844: rozporządzeniem Komisji (UE) 2018/1844 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018, 
s. 5).”;

2. w pkt 1r (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2452) dodaje się tiret w brzmieniu:

„— 32018 R 1843: rozporządzeniem Komisji (UE) 2018/1843 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018, 
s. 2).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2018/1843 i (UE) 2018/1844 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG 
nr 62/2018 z dnia 23 marca 2018 r. (3), w zależności od tego, która z tych dat jest późniejsza.

(1) Dz.U. L 299 z 26.11.2018, s. 2.
(2) Dz.U. L 299 z 26.11.2018, s. 5.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
(3) Dz.U. L 26 z 30.1.2020, s. 50.
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Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 165/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik IX (Usługi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2157] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 lis
topada 2015 r. w sprawie usług płatniczych w ramach rynku wewnętrznego, zmieniającą dyrektywy 2002/65/WE, 
2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporządzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylającą dyrektywę 2007/64/WE (1), 
sprostowaną w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, s. 97.

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/2055 z dnia 23 czerwca 
2017 r. uzupełniające dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych 
standardów technicznych dotyczących współpracy i wymiany informacji między właściwymi organami w związku 
z korzystaniem ze swobody przedsiębiorczości i swobody świadczenia usług przez instytucje płatnicze (2).

(3) Dyrektywa (UE) 2015/2366 uchyla dyrektywę 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (3), która jest uwzględ
niona w Porozumieniu EOG i którą w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku IX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 14 (dyrektywa 2013/36/UE Parlamentu Europejskiego i Rady), 31e (dyrektywa 2002/65/WE Parlamentu Europej
skiego i Rady) i 31g (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010) dodaje się następujące tiret:

„- 32015 L 2366: dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
(Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35), sprostowaną w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, s. 97.”;

2. w pkt 15 (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE) dodaje się, co następuje:

„, zmieniona:

— 32015 L 2366: dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
(Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35).

Do celów Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostosowań:

w art. 18 ust. 4 w odniesieniu do państw EFTA:

(i) słowa »dniem 13 stycznia 2018 r.« odczytuje się jako »dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG 
nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

(1) Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35.
(2) Dz.U. L 294 z 11.11.2017, s. 1.
(3) Dz.U. L 319 z 5.12.2007, s. 1.
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(ii) słowa »do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymują brzmienie »przez sześć miesięcy po dniu wejścia w życie decyzji Wspól
nego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

(iii) słowa »do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymują brzmienie »w ciągu sześciu miesięcy po dniu wejścia w życie decyzji 
Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«”;

3. tekst pkt 16e (dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) otrzymuje brzmienie:

„32015 L 2366: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie 
usług płatniczych w ramach rynku wewnętrznego, zmieniająca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE 
i rozporządzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylająca dyrektywę 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35).

Do celów Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostosowań:

a) niezależnie od postanowień protokołu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie stanowi ina
czej, pojęcia »państwo członkowskie (państwa członkowskie)« i »właściwe organy« odczytuje się jako obejmujące, 
poza znaczeniem nadanym im w dyrektywie, odpowiednio państwa EFTA oraz ich właściwe organy;

b) zawarte w tej dyrektywie odesłania do innych aktów mają zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie, w jakich 
akty te zostały włączone do niniejszego Porozumienia;

c) art. 4 pkt 36 otrzymuje brzmienie:

„»mikroprzedsiębiorstwo« oznacza przedsiębiorstwo, które w momencie zawarcia umowy o usługę płatniczą jest 
podmiotem prowadzącym działalność gospodarczą, bez względu na jego formę prawną. Pojęcie to obejmuje 
w szczególności osoby prowadzące działalność na własny rachunek oraz firmy rodzinne zajmujące się rzemiosłem 
lub inną działalnością, a także spółki osobowe lub stowarzyszenia prowadzące regularną działalność gospodarczą. 
Do kategorii mikroprzedsiębiorstw oraz małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP) należą przedsiębiorstwa, które 
zatrudniają mniej niż 250 osób i których roczny obrót nie przekracza 50 mln EUR lub których całkowity bilans 
roczny nie przekracza 43 mln EUR. W ramach kategorii MŚP mikroprzedsiębiorstwo definiuje się jako przedsiębior
stwo zatrudniające mniej niż 10 osób i którego roczny obrót lub bilans roczny nie przekracza 2 mln EUR.”;

d) w art. 26 ust. 1 po słowie »EUNB« dodaje się sformułowanie »bankami centralnymi państw EFTA i Urzędem Nadzoru 
EFTA«;

e) w art. 27:

(i) w ust. 1 słowa »zwrócić się do niego o udzielenie pomocy« otrzymują brzmienie »zwrócić się o udzielenie 
pomocy, w zależności od przypadku, do EUNB lub do Urzędu Nadzoru EFTA«;

(ii) w ust. 2 zdanie pierwsze po słowie »EUNB« dodaje się słowa »lub, w zależności od przypadku, Urząd Nadzoru 
EFTA«;

f) w art. 30 ust. 3 po słowie »EUNB« dodaje się słowa »lub, w zależności od przypadku, Urzędem Nadzoru EFTA«;

g) w art. 96 ust. 2 po słowach »członków Europejskiego Systemu Banków Centralnych« dodaje się słowa »oraz krajo
wych banków centralnych państw EFTA«;

h) w art. 109 w odniesieniu do państw EFTA:

(i) w ust. 1 i 3 słowa »dnia/dniem 13 stycznia 2018 r.« otrzymują brzmienie: »daty/datą wejścia w życie decyzji 
Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

(ii) w ust. 1 słowa »do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymują brzmienie »w ciągu sześciu miesięcy po dniu wejścia 
w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

(iii) w ust. 3 słowa »do dnia 13 stycznia 2019 r.« otrzymują brzmienie »przez rok po dniu wejścia w życie decyzji 
Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;
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(iv) w ust. 3 słowa »do dnia 13 stycznia 2019 r.« otrzymują brzmienie »w ciągu roku po dniu wejścia w życie decyzji 
Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«;

(v) w ust. 5 słowa »do dnia 13 stycznia 2020 r.« otrzymują brzmienie »w ciągu dwóch lat po dniu wejścia w życie 
decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.«”;

4. po pkt 16e (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366) dodaje się punkt w brzmieniu:

„16ea. 32017 R 2055: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/2055 z dnia 23 czerwca 2017 r. uzupełniające 
dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardów tech
nicznych dotyczących współpracy i wymiany informacji między właściwymi organami w związku z korzysta
niem ze swobody przedsiębiorczości i swobody świadczenia usług przez instytucje płatnicze (Dz.U. L 294 
z 11.11.2017, s. 1).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy (UE) 2015/2366, sprostowanej w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, s. 97, i rozporządzenia delegowanego (UE) 
2017/2055 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 166/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XI (Komunikacja elektroniczna, usługi audiowizualne i społeczeństwo 
informacyjne) do Porozumienia EOG [2022/2158] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/296 z dnia 20 lutego 
2019 r. w sprawie sprostowania niektórych wersji językowych rozporządzenia wykonawczego (UE) 2016/2286 
ustanawiającego szczegółowe przepisy dotyczące stosowania polityki uczciwego korzystania i metod oceny zrówno
ważonego charakteru zniesienia dodatkowych opłat z tytułu detalicznych usług roamingu oraz dotyczącego wnio
sku, jaki ma obowiązek złożyć dostawca usług roamingu na potrzeby tej oceny (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 5cuc (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2286) załącznika XI do Porozumienia EOG dodaje się, co 
następuje:

„, zmienione:

— 32019 R 0296: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/296 z dnia 20 lutego 2019 r. (Dz.U. L 50 
z 21.2.2019, s. 4).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/296 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 50 z 21.2.2019, s. 4.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 167/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XI (Komunikacja elektroniczna, usługi audiowizualne i społeczeństwo 
informacyjne) do Porozumienia EOG [2022/2159] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/806 z dnia 22 maja 
2015 r. określające specyfikacje dotyczące formy znaku zaufania UE dla kwalifikowanych usług zaufania (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/1505 z dnia 8 września 2015 r.
ustanawiającą specyfikacje techniczne i formaty dotyczące zaufanych list zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odnie
sieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (2).

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/1506 z dnia 8 września 2015 r.
ustanawiającą specyfikacje dotyczące formatów zaawansowanych podpisów elektronicznych oraz zaawansowanych 
pieczęci elektronicznych, które mają być uznane przez podmioty sektora publicznego, zgodnie z art. 27 ust. 5 
i art. 37 ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektro
nicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (3).

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/650 z dnia 25 kwietnia 2016 r.
ustanawiającą normy dotyczące oceny bezpieczeństwa kwalifikowanych urządzeń do składania podpisu i pieczęci 
na podstawie art. 30 ust. 3 i art. 39 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 
w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wew
nętrznym (4).

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Po pkt 5la (decyzja Komisji 2000/709/WE) załącznika XI do Porozumienia EOG dodaje się punkty w brzmieniu:

„5lb. 32015 R 0806: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/806 z dnia 22 maja 2015 r. określające specyfikacje 
dotyczące formy znaku zaufania UE dla kwalifikowanych usług zaufania (Dz.U. L 128 z 23.5.2015, s. 13).

5lc. 32015 D 1505: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1505 z dnia 8 września 2015 r. ustanawiająca specyfikacje 
techniczne i formaty dotyczące zaufanych list zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektro
nicznych na rynku wewnętrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 26).

(1) Dz.U. L 128 z 23.5.2015, s. 13.
(2) Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 26.
(3) Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 37.
(4) Dz.U. L 109 z 26.4.2016, s. 40.
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5ld. 32015 D 1506: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1506 z dnia 8 września 2015 r. ustanawiająca specyfikacje 
dotyczące formatów zaawansowanych podpisów elektronicznych oraz zaawansowanych pieczęci elektronicznych, 
które mają być uznane przez podmioty sektora publicznego, zgodnie z art. 27 ust. 5 i art. 37 ust. 5 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odnie
sieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 37).

5le. 32016 D 0650: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/650 z dnia 25 kwietnia 2016 r. ustanawiająca normy doty
czące oceny bezpieczeństwa kwalifikowanych urządzeń do składania podpisu i pieczęci na podstawie art. 30 ust. 3 
i art. 39 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektro
nicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (Dz.U. L 109 
z 26.4.2016, s. 40).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/806 i decyzji wykonawczych (UE) 2015/1505, (UE) 2015/1506 i (UE) 
2016/650 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG * lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 22/2018 
z dnia 9 lutego 2018 r. (5), w zależności od tego, który z tych terminów jest późniejszy.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
(5) Dz.U. L 323 z 12.12.2019, s. 45.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 10.11.2022 L 291/55  



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 168/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2160] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę Komisji (UE) 2018/1846 z dnia 23 listopada 2018 r. dostoso
wującą po raz czwarty do postępu naukowo-technicznego załączniki do dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Euro
pejskiego i Rady w sprawie transportu lądowego towarów niebezpiecznych (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 13c (dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XIII do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu:

„- 32018 L 1846: dyrektywą Komisji (UE) 2018/1846 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018, s. 58).”.

Artykuł 2

Teksty dyrektywy (UE) 2018/1846 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG 
do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 299 z 26.11.2018, s. 58.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 169/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2161] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2205 z dnia 29 listopada 
2017 r. w sprawie szczegółowych zasad dotyczących procedur zgłaszania pojazdów użytkowych wykazujących 
poważne lub niebezpieczne usterki stwierdzone podczas drogowej kontroli technicznej (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Po pkt 17ha (dyrektywa 2014/47/UE Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XIII do Porozumienia EOG wprowadza 
się punkt w brzmieniu:
„17hb. 32017 R 2205: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2205 z dnia 29 listopada 2017 r. w sprawie 

szczegółowych zasad dotyczących procedur zgłaszania pojazdów użytkowych wykazujących poważne lub niebez
pieczne usterki stwierdzone podczas drogowej kontroli technicznej (Dz.U. L 314 z 30.11.2017, s. 3).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/2205 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 314 z 30.11.2017, s. 3.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 170/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2162] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji C(2018) 4857 z dnia 27.7.2018 r. zmienia
jącą decyzję Komisji C(2015) 8005 w odniesieniu do stosowania systemów wykrywania materiałów wybuchowych 
do kontroli bagażu podręcznego.

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 66hf (decyzja wykonawcza Komisji C(2015) 8005) załącznika XIII do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmie
niu:

„- 32018 D 4857: decyzją wykonawczą Komisji C(2018) 4857 z dnia 27.7.2018 r.”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 171/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2163] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 196/2018 z dnia 21 września 2018 r. (1) błędnie uchylono tekst dostosowa
nia j) w pkt 66wn załącznika XIII do Porozumienia EOG.

(2) Skreślenie to powinno wejść w życie dopiero od dnia 2 stycznia 2020 r. Należy zatem ponownie dodać tekst dosto
sowania, a następnie ten tekst uchylić ze skutkiem od dnia 2 stycznia 2020 r.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 66wn (rozporządzenie Komisji (UE) nr 677/2011) w załączniku XIII do Porozumienia EOG wprowadza się następu
jące zmiany:

1. w dostosowaniu j) dodaje się tekst w brzmieniu:

„w art. 21 zdanie pierwsze w odniesieniu do państw EFTA wyraz »Komisja« należy rozumieć jako »Urząd Nadzoru 
EFTA«.”;

2. tekst dostosowania j) skreśla się ze skutkiem od dnia 2 stycznia 2020 r.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 75 z 4.3.2021, s. 33.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 172/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIX (Ochrona konsumentów) do Porozumienia EOG [2022/2164] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394 z dnia 
12 grudnia 2017 r. w sprawie współpracy między organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepi
sów prawa w zakresie ochrony konsumentów i uchylające rozporządzenie (WE) nr 2006/2004 (1).

(2) Rozporządzenie (UE) 2017/2394 uchyla, ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r., rozporządzenie (WE) 
nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (2), które jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku 
z tym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r.

(3) Umawiające się Strony mają wspólny cel polegający na zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony konsumentów 
i rozumieją, że włączenie rozporządzenia (UE) 2017/2394 do Porozumienia EOG nie pociąga za sobą zmian w defi
nicji „naruszenia powszechnego o wymiarze unijnym”. W związku z tym progi pozwalające ustalić, czy naruszenie 
ma wymiar unijny, będą obliczane wyłącznie na podstawie danych z państw członkowskich UE, których dotyczy 
naruszenie, bez uwzględnienia państw EFTA.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Punkt 7f (rozporządzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XIX do Porozumienia EOG 
otrzymuje, ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r., brzmienie:

„32017 R 2394: Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie 
współpracy między organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisów prawa w zakresie ochrony kon
sumentów i uchylające rozporządzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 345 z 27.12.2017, s. 1).

Do celów Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostosowań:

a) nie naruszając postanowień protokołu 1 do niniejszego Porozumienia, terytoriów i populacji państw EFTA nie uwzględ
nia się do celów art. 3 pkt 4;

b) w art. 10 ust. 2, w odniesieniu do państw EFTA, słowa »zasadami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej« zastę
puje się słowami »prawami podstawowymi«;

c) w art. 35 ust. 1:

(i) po słowach »jednolitymi urzędami łącznikowymi« dodaje się słowa», Urzędem Nadzoru EFTA«;

(ii) dodaje się zdanie w brzmieniu: »Urząd Nadzoru EFTA ma dostęp do informacji dostarczonych przez państwa EFTA 
lub dotyczących państw EFTA.«.”.

(1) Dz.U. L 345 z 27.12.2017, s. 1.
(2) Dz.U. L 364 z 9.12.2004, s. 1.
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Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/2394 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 173/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XIX (Ochrona konsumentów) do Porozumienia EOG [2022/2165] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 524/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie interneto
wego systemu rozstrzygania sporów konsumenckich oraz zmiany rozporządzenia (WE) nr 2006/2004 i dyrektywy 
2009/22/WE (rozporządzenie w sprawie ODR w sporach konsumenckich) zostało włączone do Porozumienia EOG 
decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 194/2016 z dnia 23 września 2016 r (1).

(2) Funkcje tłumaczeniowe zapewniane przez platformę ODR w odniesieniu do języka islandzkiego zapewniają obecnie 
jakość wszystkich funkcji porównywalną do jakości oferowanej w przypadku pozostałych języków. Należy zatem 
zakończyć stosowanie środków dotyczących funkcji tłumaczeniowych w przypadku tłumaczeń na język islandzki 
i z tego języka, określonych w załączniku XIX do Porozumienia EOG.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

w pkt 7j (rozporządzenie (UE) nr 524/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XIX skreśla się tekst dostosowa
nia c).

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 80 z 22.3.2018, s. 37.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 174/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2166] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję Komisji (UE) 2019/61 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto
rowego dokumentu referencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych 
wskaźników efektywności środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla administracji publicznej na podstawie 
rozporządzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania 
i audytu we Wspólnocie (EMAS) (1) .

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję Komisji (UE) 2019/62 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto
rowego dokumentu referencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych 
wskaźników efektywności środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla sektora produkcji samochodów na pod
stawie rozporządzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania 
i audytu we Wspólnocie (EMAS) (2) .

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję Komisji (UE) 2019/63 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto
rowego dokumentu referencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych 
wskaźników efektywności środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla sektora produkcji sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie 
dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie (EMAS) (3) .

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Po pkt 1eam (decyzja Komisji (UE) 2018/813) załącznika XX do Porozumienia EOG dodaje się punkty w brzmieniu:

„1ean. 32019 D 0061: decyzja Komisji (UE) 2019/61 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe
rencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych wskaźników efektywności 
środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla sektora administracji publicznej na podstawie rozporządzenia (WE) 
nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie 
(EMAS) (Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 1).

1eao. 32019 D 0062: decyzja Komisji (UE) 2019/62 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe
rencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych wskaźników efektywności 
środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla sektora produkcji samochodów na podstawie rozporządzenia (WE) 
nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie 
(EMAS) (Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 58).

(1) Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 1.
(2) Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 58.
(3) Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 94.
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1eap. 32019 D 0063: decyzja Komisji (UE) 2019/63 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe
rencyjnego dotyczącego najlepszych praktyk zarządzania środowiskowego, sektorowych wskaźników efektywności 
środowiskowej oraz kryteriów doskonałości dla sektora produkcji sprzętu elektrycznego i elektronicznego na pod
stawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału 
organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie (EMAS) (Dz.U. L 17 z 18.1.2019, s. 94).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji (UE) 2019/61, (UE) 2019/62 i (UE) 2019/63 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opubliko
wane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG * .

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 175/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2167] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. zmieniającą 
decyzje (UE) 2017/1214, (UE) 2017/1215, (UE) 2017/1216, (UE) 2017/1217, (UE) 2017/1218 i (UE) 
2017/1219 (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku XX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. w pkt 2e (decyzja Komisji (UE) 2017/1218), 2h (decyzja Komisji (UE) 2017/1216), 2r (decyzja Komisji (UE) 
2017/1214), 2zg (decyzja Komisji (UE) 2017/1215) i 2zh (decyzja Komisji (UE) 2017/1219) dodaje się tiret w brzmie
niu:

„— 32019 D 0418: decyzją Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. (Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 188).”;

2. w pkt 2t (decyzja Komisji (UE) 2017/1217) dodaje się, co następuje:

„, zmieniona:

— 32019 D 0418: decyzją Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. (Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 188).”.

Artykuł 2

Teksty decyzji (UE) 2019/418 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 188.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 176/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2168] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję Komisji (UE) 2019/70 z dnia 11 stycznia 2019 r. ustanawiającą 
kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE papierowi graficznemu oraz bibułce i produktom 
z bibułki (1).

(2) Decyzja (UE) 2019/70 uchyla decyzje Komisji 2009/568/WE (2), 2011/333/UE (3) i 2012/448/UE (4), które są uwz
ględnione w Porozumieniu EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku XX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. po pkt 2zq (decyzja Komisji (UE) 2018/1702) wprowadza się punkt w brzmieniu:

„2zr. 32019 D 0070: decyzja Komisji (UE) 2019/70 z dnia 11 stycznia 2019 r. ustanawiająca kryteria przyznawania 
oznakowania ekologicznego UE papierowi graficznemu oraz bibułce i produktom z bibułki (Dz.U. L 15 
z 17.1.2019, s. 27).”.

2. skreśla się tekst pkt 2i (decyzja Komisji 2009/568/WE), 2x (decyzja Komisji 2011/333/UE) i 2ze (decyzja Komisji 
2012/448/UE).

Artykuł 2

Teksty decyzji (UE) 2019/70 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

(1) Dz.U. L 15 z 17.1.2019, s. 27.
(2) Dz.U. L 197 z 29.7.2009, s. 87.
(3) Dz.U. L 149 z 8.6.2011, s. 12.
(4) Dz.U. L 202 z 28.7.2012, s. 26.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 177/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2169] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2019/226 z dnia 6 lutego 2019 r. zmienia
jące rozporządzenie (WE) nr 748/2009 w sprawie wykazu operatorów statków powietrznych, którzy wykonywali 
działalność lotniczą wymienioną w załączniku I do dyrektywy 2003/87/WE, poczynając od dnia 1 stycznia 2006 r., 
ze wskazaniem administrującego państwa członkowskiego dla każdego operatora statków powietrznych (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 21as (rozporządzenie Komisji (WE) nr 748/2009) załącznika XX do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0226: rozporządzeniem Komisji (UE) 2019/226 z dnia 6 lutego 2019 r. (Dz.U. L 41 z 12.2.2019, s. 100).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia (UE) 2019/226 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 41 z 12.2.2019, s. 100.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 178/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2022/2170] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/401 z dnia 19 grudnia 
2018 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 389/2013 ustanawiające rejestr Unii (1), sprostowane w Dz.U. L 73 
z 15.3.2019, s. 193.

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 21ana (rozporządzenie Komisji (UE) nr 389/2013) w załączniku XX do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmie
niu:

„- 32019 R 0401: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/401 z dnia 19 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 72 
z 14.3.2019, s. 4), sprostowanym w Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 193.”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/401, sprostowanego w Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 193, w językach 
islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są 
autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 72 z 14.3.2019, s. 4.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 10.11.2022 L 291/69  



DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 179/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG [2022/2171] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/505 z dnia 19 grudnia 
2018 r. zmieniające załącznik I do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 184/2005 w odniesie
niu do poziomów podziału geograficznego (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XXI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 19s (rozporządzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) załącznika XXI do Porozumienia EOG 
dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0505: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/505 z dnia 19 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 85 
z 27.3.2019, s. 1).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/505 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 85 z 27.3.2019, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 180/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca załącznik XXII (Prawo spółek) do Porozumienia EOG [2022/2172] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2018/1595 z dnia 23 października 2018 r.
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujące określone międzynarodowe standardy rachunkowości 
zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do interpretacji 23 
Komitetu ds. Interpretacji Międzynarodowej Sprawozdawczości Finansowej (1).

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2019/412 z dnia 14 marca 2019 r. zmienia
jące rozporządzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujące określone międzynarodowe standardy rachunkowości zgod
nie z rozporządzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Międzynarodowych 
Standardów Rachunkowości 12 i 23 oraz Międzynarodowych Standardów Sprawozdawczości Finansowej 3 i 11 (2).

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XXII do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W pkt 10ba (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1126/2008) załącznika XXII do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmie
niu:

„— 32018 R 1595: rozporządzeniem Komisji (UE) 2018/1595 z dnia 23 października 2018 r. (Dz.U. L 265 
z 24.10.2018, s. 3).”;

— 32019 R 0412: rozporządzeniem Komisji (UE) 2019/412 z dnia 14 marca 2019 r. (Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 93).”.

Artykuł 2

Teksty rozporządzeń (UE) 2018/1595 i (UE) 2019/412 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykuł 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 265 z 24.10.2018, s. 3.
(2) Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 93.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG Nr 181/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca Protokół 31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach 
poza czterema swobodami [2022/2173] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 86 
i 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Należy rozszerzyć współpracę pomiędzy Umawiającymi się Stronami w celu uwzględnienia decyzji Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/646 z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie wspólnych ram mających na celu świad
czenie lepszej jakości usług w zakresie umiejętności i kwalifikacji (Europass), uchylającej decyzję 
nr 2241/2004/WE (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić protokół 31 do Porozumienia EOG, aby umożliwić podjęcie takiej rozszerzonej 
współpracy od 1 stycznia 2019 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W art. 4 protokołu 31 do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany:

1. Po ust. 2o wprowadza się ustęp w brzmieniu:

„2p. Od 1 stycznia 2019 r. państwa EFTA uczestniczą w następujących europejskich ramach:

— 32018 D 0646: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/646 z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie 
wspólnych ram mających na celu świadczenie lepszej jakości usług w zakresie umiejętności i kwalifikacji (Europass), 
uchylająca decyzję nr 2241/2004/WE (Dz.U. L 112 z 2.5.2018, s. 42).”.

2. Ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„Zgodnie z art. 82 ust. 1 lit. a) Porozumienia państwa EFTA wnoszą wkład finansowy do programów i działań określo
nych w ust. 1, 2, 2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j, 2k, 2l, 2m, 2n, 2o i 2p.”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po złożeniu ostatniej notyfikacji do Wspólnego Komitetu EOG na pod
stawie art. 103 ust. 1 Porozumienia *.

Niniejszą decyzję stosuje się od dnia 1 stycznia 2019 r.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 112 z 2.5.2018, s. 42.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG nr 182/2019 

z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniająca Protokół 31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach 
poza czterema swobodami [2022/2174] 

WSPÓLNY KOMITET EOG,

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 86 
i 98,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Należy rozszerzyć współpracę pomiędzy Umawiającymi się Stronami w celu włączenia rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 z dnia 25 marca 2019 r. ustanawiającego przepisy dotyczące kontynuacji trwa
jących działań w zakresie mobilności edukacyjnej w ramach programu Erasmus+ ustanowionego rozporządzeniem 
(UE) nr 1288/2013 w związku z wystąpieniem Zjednoczonego Królestwa z Unii (1).

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić protokół 31 do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W art. 4 ust. 2n Protokołu 31 do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu:

„- 32019 R 0499: rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 z dnia 25 marca 2019 r. ustanawia
jące przepisy dotyczące kontynuacji trwających działań w zakresie mobilności edukacyjnej w ramach programu Eras
mus+ ustanowionego rozporządzeniem (UE) nr 1288/2013 w związku z wystąpieniem Zjednoczonego Królestwa 
z Unii (Dz.U. L 85I z 27.3.2019, s. 32).”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 15 czerwca 2019 r. lub następnego dnia po dokonaniu ostatniej notyfikacji 
przewidzianej w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, w zależności od tego, która z tych dat jest późniejsza.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN

Przewodniczący

(1) Dz.U. L 85I z 27.3.2019, p. 32.
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.
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